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TEL K O Z EPE K

1380

Tél kozepén de meleg van! Tél kozepén de meleg van!

Hbgyne volna olyan meleg?
Mikor mas nap sut az égen,
Nem a régi kopott, rozsdas,
Az a sapadt, életunt nap;
Hanem 0j nap, mely most kezdi,
Tele tlizzel, veréfénynyel,
Derék, felvilagosult nap,
Nyajas és leereszked6.
Ellensége a sotétnek,

Es a fagynak és mindennek,
A minek sotét s hideg kell.

Tél kozepén de meleg van!

Hogy ne volna olyan meleg?
Mikor még a csillagok is
Mosolyognak! (Ertem 6ket,

A Kik itt az édes foldon

Bajos nék szemében égnek.)
Oh e csillagok sugara

Sokkal szebben ég ez évben! —
Ovja Isten e dicsé fényt,

Ezt a foldi csillag-égést

Hogy ezt soha banat konyje
— E gonosz viz — el ne oltsa.

Hogy ne volna olyan meleg?
Mikor a jambor emberek
Egész aldott vilagszerte
Ugy flitenek egymas ala.
Hogy valyon mivel fltenek?
Arrél én mar nem beszélek;
Mert az politika volna :

A politikarol pedig

Nekem szélanom nem illik;

Mert az nincs a programmomban,

Azért annak hagyjunk békét.

Tél kozepén de meleg van!
Hogy ne volna olyan meleg?
Mikor agy szeretjuk egymast
(No — nem egymas feleségét;
Hanem minden derék embert.
S arrél megint nem tehetink
Hogyha minden magyar ember
— Eo ipso — derék ember.)
S hat ennyi milli6 szivnek
Egy kozosen Osszeérzett
Szeretetben dobbanésa
Hogy-ne adna meleget Ki?

K—s M-

Minden eddig megjelent kotetekbdl példanyokkal még szolgalhatunk
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KRONIKAS

Teleki Mihaly és udvari bolondja.

Teleki Mihaly, 1-s6 Leopold csaszar alatt
~Erdély generalisa" tbbbszor tanitgatta udvari
bolondjat a régi jo id6k e hirneves naaximajara :
»Te bolond, tanuld meg azt, hogy a ki németul
és deadkul tud, az batran atmehet az egész vila-
gon." A bolond nem csak hogy megtanulta e ma-
ximéat, hanem — mint a kdvetkezés tanusitd —
még alkalmazta is, és pedig elég sajatsagosan.
Egykor ugyanis, midén Gernyeszeghez kozel a
Maros partjan o6gyelgett, a talsé partrél egy sir-
gonythoz6 dragonyos atkialt hozza, kérdvén téle
németul, hogy atmehet-e a gazlén ?

— Tudsz-e deakul? — kérdi a bolond.

— Tudok! felel a dragonyos, ki szeren-
csétlenségére tan épen olyasmivel dicsekedett, a
mivel nem birt.

— No dagy hat batran atjohetsz! — volt a
valasz.

A dragonyos mar most minden aggaly nélkul
bement a Marosba, de azon a maxima daczara
at nem ment, hanem lovaval egyutt ott veszett.
A fuldokl6 kialtozasaira egy a parton kozel 1évé
malombdl tébben, kik a furcsa parbeszédet is
hallak, siettek ugyan a vész-szinhelyére, de mi-
dén csonakjaikkal odaértek, a dragononyosnak
mar csak holt testét veheték ki a hullamokbol.

BORKOVI

Ki ezel6tt 34 évvel a 2-id szd&muU huszar-
ezredben szolgalt, hivatalosan ismerte Borkovi
kapitany urat, de Ki szolgalati tgyben ismerke-
dett meg vele, nem is feledkezik meg réla soha.

Alacsony fiatal ember volt, nyulank testal-
kattal, kitné katona, hogy alig akadt parja az
ezredben, de egy szerencsétlensége volt, ragyas
arcza, red nézve annal nagyobb csapéas, mivel
tulsagosb mértékével a tetszvagynak sujta ot a
természet, mintsem azt elfojtani, s magat sorsa-
val kibékitni tudta volna.

Ot retteg6 altisztjei, hogy legalabb rajta tit-
kos bosszut vehessenek a tlrt keménységért, mit
is csak elkeseredett kedélye ferde Kkitoréseinek
mondhatni a csinos arczczal birdé egyének ellen,
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ADOMAK.

De bezzeg a bolond is, érezvén, hogy rosz fat
tett a tlzre, ,,ill a berek, nadak erek!"

Hidba keresteté 6t ura; ugy elrejté magat,
hogy sehol sem tudtak raakadni. A grof végre
megunvan a sok kerestetést, kihirdetteté, hogy
becsuletszavara fogadja, miszerint a bolondnak
nem lesz semmi blntetése, csak jojjon vissza. E
hirdetmény utan a bolond csakhamar ura el6tt
termett, ki 6t igv veszi kérdére :

— No te semmirekell6, mar most valld meg,
hogy hol voltal?

— Hat én biz ott voltam, a hol kee soha sem
talalt volna meg.

— No ugyan hol?

— A templomban, a kee székiben.

Aranka Gyo6rgy, grof Teleki J6zsefnek a volt
koronadérnek bizonyos koélteményt kilde, mely-
nek erkélcsi iranyaval a grof sehogy sem lévén
megelégedve, Arankanak a kovetkez6 egyszerd
de szép versekben valaszolt :

~Megvallom baratom, az a természetem,

Hogy a rosszat azért, hogy szép, nem szeretem;
Valamit artatlan fiam és leanyom

Batran nem olvashat, magam is elhanyom;
Hogyha olyan tisztan mint mely szépen Irnal :
Akkor nem Aranka hanem arany volnal." stb.

KAPITANY.

egymaskozt csak ,ripa" névvel
tanyt.

Jol tudta 6 ezt, de mig szolgalati hibaért
hozza4 nem férhetett az egyénhez, kényszerult
nyelni a ldidmérget: egyszer azonban mégis Ki-
tort a tularadt epe, mit is eredeti modoréaért ik-
tatok ide.

Ujpécsen szallasolt az ezred,egy falusi mez6-
varoskaban Temesvar mellett, mit csak azért em-
litek, mert széles egyenes utczai szerte hiresek.

Jonek a varos végén keresztben fekvd ka-
szarnya felél Ambrus és Matéfi kaplarok, pajko-
san dulekedve a keskeny szaraz nyomason, Ki-
Iokheti a masikat a sarba? egvszer csak |6k
egyet Matéfi a pajtasan, sugva neki :

illeték a kapi-
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— Jon a ripal

Erre persze — hogy annak rendje szerint
ranczba vették mindketten magokat s szépen
ballagtak egymas mogott, mint a vadludak, am-
bar Borkovi kapitany uram még majdnem a va-
ros kozepén kozelgett s ott is a tulsé soron.

Mid6én azonban egymas iranyaba jottek, ma-
gahoz inti a kapitany a kaplarokat, s keményen
végig nézve 6ket, azzal bocsatja el :

— Holnap jelentsék magokat nalam rap-
porton.

No hisz oda volt ajé nap, a mire a mi kap-
larjaink készlltek; vilagos volt, hogy inegsza-
pulja 6ket lag nélkal, mert B. kapitany nem
szokta az embert rapportra rendelni, hogy ott
egy korty papramorgéval kinéalja meg.

De mit vétettek hat 6k? a ruha rendben, vi-
seletlik illedelmes, a hivasra haladéktalanul meg-
jelentek : mi a herképater bogara banthatja a
kapitanyt ?

Arra persze egyik sem gondolt, hogy a
~ripa“t hallhatta volna 200 Iépés tavolrol.

Nem is hallotta, hanem latta. Igen,
szajmozgason.

Denique masnap megjelent a két kaplar, a
mint parancsolva volt.

Mid6én minden egyéb végzendd el volt in-
tézve, s a két parazson allé csinos fiatal ember
egyedul volt a kapitanynyal, ez szokasa ellenére
egyszerre mosolygé arczot valtott, s megvere-
getve az egyik kaplar vallat, nedélyesen kérdé
téle :

— Hat kedves j6 Matéfi uram, hogy van?

A kéaplar, kinek egy garabonczas tekintet a
nélkul is inkadbb tetszett volna, mint a még rosz-
szabbat gyanittatd judasi mosoly, majd keresztet
vetett magara e mennyei bevezetésre. Ossze-
szedve azonban lélekjelenlétét, s Grangyalanak
ajanlva lelkét, toredelmesen viszonza :

— Kobészonom kérdését, kapitany uram, jol.

— J6l, jo6l, no azon Orvendek — tagold maéar
gorcs6s6dd mosolyaval a kapitany — hat maga
édes Ambrus uram?

— Ko6sz6ndm, hasonléképen, kapitany urain,

latta a

szintén jol! — feleié 4juldozva a kérdett.
— Szintén jol? no az szép, — folytaté halkan
a tiszt, — szintén jol! de én nem am!

No mar ekkor szédulés kdornyékezé a kétval-
latottat, s keringett velik a szoba.

— Hat ripa! — hatripa! — hatripal!? —
harsoga rajuk a kapitany, félelmetesen felebb és
felebb fokozott hangon, hqgv a harmadik Ki-
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altasra onkénytelentul hatraléptek egyet a kapla-
rok : — hat kend érdeme ez a tejes pofa? lan-

czon reszeljék le a gyalazatost . ... Halbrechts!

marsch!

Egy masik utczasétijja alkalmaval lat egy
nyurga rekrutadt, a mint egyik hazbdél ki, s a
szomszédba be akar osonni.

— Megadllj fiam! — kialta rea— mondd meg,
hogy hivnak téged?

— Kakas Janos,
salutalva az ujoncz.

— Régen vag}7mar az ezrednél fiam?

— Csak két hete, kapitany uram, kévetem
alassan.

— Két hét alatt kell az emberre valaminek
ragadni, — mormoga maganak a kapitany : —
tudod mit, fiam, mondd meg a kaplarodnak,
hogy hozzon téged holnap hozzam rapportra.

— Szolgalatjara, kapitany uram! — mond az
ujoncz a tavozo utan, s szalad nagy o6rémében
egyenest a kaplarjahoz, nem titkolhatva még
azon utégondolatot sem, hogy tan holnap 06 is
kaplar lehet, ha valamikép megtetszett a kapi-
tany drnak, a mint nem is lehet masként, mert
miért allitotta volna meg?

kapitany uram! — felelt
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— Nem jot érzek Janos 6csém, — mond fej-
csovalva a kaplar — Borkdvi kapitany nem
szokta hijaban berendelni az embert.

Jot is akarhat — mond a fid, nem merve
reményeit egész pérén kitalalni.

No mar mindenesetre azt tanacslom
6csém — mond bizodalmasan a kaplar, — hogy
villamhariténak jo lesz egy-két kenddvei kitomni
itt amott magadat.

Megy méasnap Kakas Janos a kaplarral rap-
portra.

— Jelentem alassan kapitany uram! — ha-
dard a kaplar — parancsolatja szerint elhoztam
a Kakas Janost rapportra.

— Hat azt a fuzfasipon futyulé sargacsizmas
unokajat kendnek! — rivallt ra erre a mar in-
geriult kapitany — hol latott kend kakast taraj
nélkul?

A szegény rekruta képzeleti oldalarol is el-
fordult a kaplarpalcza a hata moge.

— Tizenkett6t neki! két hét alatt megtanul-
hatta volna, tarajatlan nem menni az utczara.

Igaza volt. Janos a szomszédba épen sarkan-
tyuja kiesett tarajat igazittatni ment volt.

* *
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Tortént pedig, hogy szokatlanul felhevilve
jott haza egy délutan a kapitany, s turelmetlentl
kiadlta inaséara :

— Jancsi! o6ltoztess fell — e kozben azon
szekrényre mutatva, melyben a diszegyenruha
rejlett.

Jancsi mar megszokta, mas 6reg szolgak szo-
kasaval ellenkezéleg kapitanyjatél nem kérdeni
soha a parancsolat okat, hanem vakon teljesiteni,
barmi kulénds legyen is az : szép szorgalommal
tehat Kiszedegeti az egyes darabokat, s rendbe
rakva az asztalon és székeken, hozzalat a kapi-
tany atoltoztetéséhez, tlin6édve, hogy hatha va-
lami kalénds vendég érkezett s ennek tiszteleg a
kapitany ur?

Midén a kardot is felk6té s csak a csaké volt
hatra, kiparancsola Borkévi az inast, meghagyva
neki, hogy egész ki az utczara menjen, de jaj,
eszébe ne jusson a hallgatézas, mert ez lesz, az
lesz!

De Jancsi sem azért volt Eva unokajanak
gyermeke, hogy ezt megallhatta volna, s csakis
altala jott a vilag e keserves nap tudomasara.

Mikor ugyanis a kapitany egyediul talalta
magat s az el6szoba ajtajat elzarta, a fuggonyo-
két leeresztette volna, feltette fényes csakojat,
elébe allt a varoskadban tan csak egyedul az 6
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birtokdban levé allo-tukornek s kezeit nyalka
csip6jére tamasztgatva, himbalda magat a fényes
Uveggel szemben.

— Borkoévi kapitany uram! huszar-kapitany

uram! — mond gunyos éllel — szép sz6! szép
rang egy ifji embernek, ... de mi haszna, ha a
pofa rut!
Setéiben.

— Te vagy?

- En.

— Jéska?

— Jobska..

Honnan josz ?

Komaéktol, disznét oltek.
Hany éra?

Lesz tdn mar vagy tizenegy.

Hat ez kicsoda itt melletted? Nem ismerem fel.
Kicsoda?

Ki am?

Hat a botom.

ini nem kéerdeztek eléebb!

Istenben boldogult nagyatydm egyszer magaval
vitte valamelyik jo baréatjat, ki régen nem volt néla s
kivel igen szeretett vadaszni.

Mar nem messze voltak a falutol, hol nagyatyam
kastélya allt, midén a zapor el6kapta Gket. Ehez jarult

Ezzel elkeseredetten hajitd csakojat a ti-
korbe, hogy a csérompoélésre Jancsi ijedten ru-
gaszkodott az ajtonak.

Borkovi kapitany Kkinyitad az ajtét, s a hile-
dezd inasnak higgadt hangon parancsola :

— Jancsi! vetkoztess lel

O—c—i.

redek hegyen kelle félmennidk, melyet Szurdéknak
hivtak s melyen a faradt lovak alig tudtak tovabb ha-
tolni,

Egyszerre a szekér megallit.

Mid6n a lovak sem jéakard szdéra, sem ostorcsa-
pasra nem mozdultak : a kocsis odasz6l az inashoz, ki a
16csot tolta :

— Yagjék szi kéé le egy husangot ées pirongassa
meg ezt a rudast, mert im itt maradonk!

Az inas le is vagta a husangot, meg is pirongatta
a rudas lovat, de mind hijjdban. Akkor Kkisz6l nagy-
atyam a kocsibdl :

— Eredj Janos a kastélyba s hozz magaddal se-
gitséget.

Janos elment, a hogy meg volt parancsolva, de a
mint a kastélyba ért, bevette magat a konyhaba a t(z-
hely mellé s ott melengeté magat.

Az én j0 nagyanyam épen belépe oda s megpil-
lantja a barkdt.

— Hat kend, hogy van, Janos?

— Een, éen? Een csak mevonéek, de szegény nagy

még azon kellemetlenség is, hogy egy irgalmatlan me- jo uraimék, hogy vannak!
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— Tan valami baj tortént? — kérdé ijedten nagy-
anyam.

— Bion tortéent! Elakadtadk a Szurdéekon s mée
most is ott kinlédnak.

— Hat te semmirekell§, nem tudtal elébb szdlni ?
— sz0It mérgesen nagyanyam.

— Im nem kéerdeztek eléebb — felelt a barkéd
phlegmatice. A T

Hogy viszi a Xynl sajat borit a Sitionak.

Eredeti levél, melven még a sajat dialectus is meg van hagyva.

Mit most iram nem toértén mindennap, de
hogy az igasz, azért jot allak, tannu is tudak ali-
tani, nem csak kettd, akar hormincz is;

December 15-kén levéli Belényes Varosaba
mint szakas szeront heti Vasar tuttni illik Cso-
terteken : kilencz 6rakor midén a nép legjobban
a Varosfeli todul, egy jambor Nyul latja a Cse-
rébdl; felteszi magaba, hogy néki is jol volna azt
a Vasart megnézni : labala veszi a gyalagut, is
szalad a Varosfeli, a St. Martoni Sikatoran be, a
sigator végen betér a Nagy-utczan a piaczfeli,
mert latja, hogy minden Ember arra menyen, de
ott mar a nép Csaportankint nyumul a piaczra,
latjdk a Nyulat, mindenki kialtazik ,,nu lazza! nu
lazza!" (ne hadd) a nyul; ki azanban észrevette,
hagy nem a Cserén van, sutjan, egy attan bal-
lagva Okorszekér feli, és az Okrokkozzé, az
egyik Okoér adoé rugja az szekér ala,a Nyul feltli
szakait médjaba, hegyes fullel néz kerul: egy ro-
man Atyafi neki menyen a hazzu magyarofa-pal-
czaval, hogy kiszurkalja onnén, akkor a nyul Ki-
rohan egyenes egy krinolin al4, otténg a jaj! jaj!
szotol viszaretten, az Emberektél egészen korul-
véve nincs hova menni, besutjan a nyilt ajtén
Weinberger Zsiddé udvorrara, a kik kozzelebb
altak, becsaptak az ajto; persze az lett beldle,
hogy toébbet ki nem vitte a borit a Cserébe;
azonban oly sok Ember ezve gydlt, hagy nem
lathata azt mindenki mi tortént, egy Uri Ember
azt kérdezte : ,was ist denn da los?“ egy német
azt felelte < ,,ein Haas hat sein Feli zum Juden
getragen— Belényes. J

Az egyszeri czivilizator nagy kedélyesen igy nyi-
latkozott :

— Milyen bolond a magyar! a német akar milyen
ostoba, tud németil, de a magyar nem tud németal.
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Mi a szurok?

Dissertatio.

Legujabban folfedezett elem a szurok; vegyijele :
Brr., aranysulya meg nem hatarozhato.

Torténete. Régota létezik s midta a tudomanyokat
ki szoktadk kérdezni, az6ta ismeretes.

Természetbeni elGjévetele. Zart teremben, hol bar
szamosan vannak, de a légyzugas is hallhatd, hol a le-
sutott fejli kozonség felett egy névsor és egy plajbasz
korlatlan hatalommal zsarnokoskodik. 8§zinallapotban
elé nem allithatd, mert a rész vérrel vegyileg van egye-
stilve. De még is biztosan és egyedul el6allithaté cen-
sura és rigorosum nevil kisérletek altal.

Sajcitsagai. Egvényes ellenhatasa van, a mennyi-
ben a legzdldebb pofat is neki veresiti. Ha censuréaval
izzitjak, jegedési vizét elbocséatja, mely is veritékcsep-
pekben gytlekezik 6ssze.

Hasznai. G6zfiirdé helyett a gydégyaszatban mint
szintén pro appetitorio sikerrel hasznalhat6.

Megjegyzend6, hogy a targyilagos vagy coneret
szuroktdl joI megkulénboztetendd ezen elvont, abstract
vagy szellemi szurok, azon tulajdondnal fogva, hogy
mig amabba, ha félmelegittetik, a targyak bele ragad-
nak, addig emez, minéiinkabb hevittetik, annal ke-
vésbbé ragadja meg a tantargyakat.

Productuma és eductuma igen gyakran
Classis.

I1-dae

J6 mentség.

— Te gaz fid! megint késén joész az iskolaba, hol
csavarogtal ?

— Hat kérem alédssan tanitd urat, nem csavarog-
tam én, csak mentem a piaczra egy zsivanyt megnézni,
a kit akasztani fognak, mert — mert — édes anyam azt
mondta — mert anyam azt mondta: hogy nézzem meg,
vajjon nem apam-e az?

Mennyire vitte \hgy-Koros szaja a
német nyelvet?

Azt a kovetkez6 megtortént histériabél megtuu-
hatni. Hanem el8szor azt kell tudni, hogy Nagy-Kéros
szdja egy kis fekete ember, szérnyl forgo szemekkel és
hatalmas hanggal. Midén & excellentiaja b. S. az or-
szagban korutat tett, megnézte a nagy-kérosi varosha-
zat is. Itt Nagy-K&éros érdemes szdja mutogatott neki
egyet s mast, s midén bevezette a levéltarba e szavak-
kal tdvozlé :

— Excellenz! Wir habén Rakoczysche Bibéi, tir-
kische Bliitter, ein Obergymnasium und Alles. A nemes
baré mindenek folott a tirkische Bldtterekre volt Ki-
vancsi — s nagy megelégedéssel szemlélte a torok
okleveleket.
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Mutatvanyok a jov6ékor koltészetébdl.

Holgyek lantja.

Irrnma ltosorve.

A minap a vaczi-utczan
Mikor mamaval sétaltam,
Egy pompéas kirakat el6tt
Hosszan merengve megalltam.

Szebbnél szebb ruhanak valok,
S a leggyonyor(bb fejékek,
Szalagok s brisaeli csipkék
Elblvoltek, megigéztek.

De nem széltam a mamanak,
Hisz minek is sz6ltam volna!
Pedig egy szép piros szalag
Szivem majd megszakasztotta!

De Gyulanak van zsebpénze
Tobb mint sok méas tanuldénak,
Ot kérem meg, hogy ha szeret,
Vegye meg azt Anikonak!

Isten a megmondhatdja,

Mennyi baj ér mar is engem,
Pedig a mint mésok mondjak
Még tan fol se cseperedtem!

Elpanaszlom szivem bujat
Hadd tudjak meg a nagy egek,
Mért gyotérnek mért bantanak,
Mi az a miért szenvedek!

Az én Gyuldm egy par csokért
A szalagot — mire kértem —
Megvette, de hogy a mama
Megharagszik, nem is véltem.

Visszakuldé nagy haraggal
S engem bezart a szobaba.
Meg nem lagyitét'a szivét,
Szemeimnek konyhullasa.

Tengerbumban, keservemben
Csak az egy vigaszom maradt :
Hogy Gyulam az iskolaba
Itt jar el ablakom alatt.
Fellegi Irma.

Férfiak lantja.

Alacsony haz az én kis lakasom,

A tied magas palota,

Vigy fél engem, vigy fel 6 magadhoz
Maskép ugy sem juthatok oda.

De miért ne egyestlhetnénk mi,

Mért ne adnad nekem kezedet?
Pénzed is van, jol tudom, hogy véled
Kapni fogok nehany ezeret.

En tudom, hogy boldogok lennénk mi
Egyutt élve nalad, odafenn,

Ott magasban jobb a levegé is,

Mint énnalam itten, ide lenn!

Jojj leanyka, szokjunk el ma este,

De elhozd majd minden ékszered,

Mert az ékszer lelkem nem bolondsag,

Hogyha pénz kell, pénzzé teheted.  Romeo.
Kozli : Jeremias.

Orvosi atestatum.

(Szorul széra.)

N. N. halottat megviszgalvan, 6t az eltemetésre
hasznosnak és alkalmatosnak talaltam. X. seborvos.

Kakas Marton emléklapjaibdl.

= Az egyszeri pap igy imadkozott bizonyos kor-
manyférfiakért :

~Adj nekik, 6h uram, bolcseséget; — mert szik-
mségiik vagyon ra.

= A muzeumi diszszékeken azért nem akarjak a
megyék czimereit himzetekkel allitani ki, mert fabul ki-
faragva sokkal tartésabbak lesznek. Ezt tudva, Gizela
Ikiradlyné, banhatja nagyon, hogy selyembdl készitette
szent Istvan koponyegét; fakdopdnyeg tartésabb lett
volna.

‘ é
— Egy szab6 éarjegyzékébdl, ki ,régi“ divatu téli
kabatbdl budat készitett. ,Egy német renden levé ka-

jbatot Buda hitére attéritettem : 6 forint.

= A hangéaszegyleti zenedére (Ugy nevezi magat)
sajatsagos meglepetés var : a holnaputan megnyitandé
szavalati tanszék el6adési oraira a nemzeti szinhaz dréa-
mai tagjai szandékoznak magukat — tanuldkul beiratni.

= Ko6szondm én az olyan békelirnékoét a kinek a
neve francziaul is, németil is hébordval kezddédi k :
(Laguerroniére) ,La Guerre* — ,,Lager”.
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Az augsburger Allgemeine azt inditvanyozza,
hogy miutan a Duna Magyarorszagnak az életere; leg-
elébb is el kell azt rekeszteni, a mint be akar jonni a
hataron az orszagba, akkor aztdn vagy vége az egész
orszagnak, vagy kénytelen lesz kényodrgésre forditani a
dolgot, hogy adjak ide azt a vizetlinkabb megint prae-
numeralunk.

— Hol tanultal lopni te semmirevalé ?
— Mindent itt tanultam, majszter uramnal.
— Hat ezt az UGjsagot mért jaratja uram-

batyam-
— Tudja : — olyan jé puha papirosa van — sza-
lonnat beletakarni.

X. szinész nagyon jél jatsza a parasztszerepe-
ket : hanem egyebet aztan nem tud. Phaedrus mond egy
mesét egy histriordl, a ki remekul tudta utanozni a ma-
lacz-rikoltozast. Egyszer egy mezei ember el6allt, hogy
6 még jobban tudja azt utanozni; meg is tette : de ki-
sult, hogy igazi malaezot dugott a sz(ire ala, azt visi-
tatta. — Azt hiszem, hogy X. Urnak is az igazi tnalacz
van a szlre alatt.

= (Szép dicséret.) — Mar az igaz, hogy ez a Cse-
refendyné derék egy asszony; — hanem az ura is az.

= Egy hetvenked6 széltol6 uracs talalkozik egy
holgyekkel teljes tarsasagban valami Uriemberrel.

— Nini. Nekem gy tetszik, hogy én kegyeddel
mar talalkoztam valahol, t6bb izben pedig.

— Az meglehet.

— Olyan ismer6s az arcza. Nincs kegyed valami
bureauban ?

— De igenis : Zaloghazi pénztarnok vagyok, ott
sokszor lathatott kegyed.

Hat, hogy tetszett az Uj opera?

— Olyan hidegen hagyta biz az a kézénséget, hogy
mind nathat kaptunk bele.

= Két részeg megy haza. Egy hazban laknak.
— Te Jancsi. En nem latom sehol a kulcslyukat.
— No hat azért latok én egyszerre kett6t.

Egy apro termetl szerkeszt§ fel6l azt kérdezd
valaki, hogy miért beszél tobbesben?
— Mert ha egyesben szdl, meg sem latjak.

Szerkeszt6i

Als6-Szuha. A kiuldeményt koszonjuk, a viszonzas Utban van.
Sz.-Fehérvar : forditmanyokat bajos adnunk. Zentara. A kuldott
adoméak sok nyelven meg vannak mar irva. Miskolczra. Készonet
a kuldottekért; persze hogy tobb Kappan Tébias is van a vila-
gon : ez van harom ; Gunar Matyas van ketté, Tyuk, Jércze és
Rucza Panndk nagyobb mennyiségben; Pulyka, Faezan és Csirke
Feri egynéhany, azutan Bagoly Jonés, Pacsirta Kalman, Kolibri
Jend egy-egy példanyban, egy széval Kakas Marton neve 6ta
annyira elszaporodtak a szarnyas alnevek , hogy a legkdze-
lebbi gazdasagi tarlaton semmi brahmaputra el nem nyeri eléle
adicsér6 oklevelet. Bécsbe ,,Ussed,vagjad egymast,” nem volna most

Felel8s szerkeszt6 s kiadé-tulajdonos : Jékai Mor.
Lakésa : Magyar-utcza 21. szam.
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(Mulatsagos sajtéhiba.) Egyik lapban ez all :
-mi altal a hadsereg megfosztatnék leghatalmasabb
ruagojatol, stb. — a szedé azonban megsokallta a két
»,D“-t a leghatalmasabbnak, s egyiket a rugonak adta,
mire aztan igy hangzik a mondat : ,a hadsereg meg-
fosztatnék legliatalmasab bragajatol”.

= — Hogy mertek 6nék megint demonstralni?

— Hiszen, kérem alassan, mi mathesist tanulunk, s
mindennap halljuk a clarissimétél azt az utasitast:
~demonstret mihi domine." — ,Quod f(iit demonstran-
dum.*

Az elmalt 1859. év rendkiviliségei kozé tarto-
zik az is, hogy nem o&tvenkét, hanem otvenhdrom hét
volt benne. A ki ez astronomiai csodat hinni nem
akarng, szamlalja meg az Ustokds mult évfolyamanak
szamait s latni fogja, hogy ez a heti-lap 6tvenliaromszor
jelent meg tavai, rendes hétnapos idékézokben.

A magyar kdznép, kuldnbsei* a székely, ismere-
tes arrdl, hogy az idegen hangaasu«Mjlh|t igen nehe-
zen mondja ki. igy a székely ezk,;a”"Hfcilolomacsek
Jaroszlav igy szokta kimondani tiHB&Mihhasik sza-
razlab".

R é bus8z.
)l,li/ Pzi/mi/
ta/=Zot'i
nicy
megvagni. 0 M
Aeztdrl,
lu/tnv
Anuj/rit?

sub rosa.

helyes étlet; nem kell rafogni a magyarra az egyetneme'rtést; aznem
Uti most egymast. Adam elsé alma, hasznalhat6. Sz.U-ra. Zsdkban
macskak nem vétetnek. Uszigos kalaszok, jok. Hymnusz a bank-
nétdhoz. J6 az, és igaz is; de betorik érte a fejed! Pest. F. ado-
mai jok. Laniger nem adhat6. A kisértet, inkdbb néplapba valé.
Pédri Zsiga, csak folytassa tovabb. Korégyra. A kiildemény hasz-
naltatik. Kolibri Jend Gjabban megint jél fajja. Ylahim és Rada-
vit. ElIébb latni akarjuk. Csacsiska és tarsa nem adhaté. Szarka
Matyéas (ecce, megint madar!) Gjabb kildeménye nem valik be.
Rugott csillagok adhaték. Sz. K. Bécsben: készonjuk, mind
hasznélhato.

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten.
(Egyetem-utcza 4. sz.)
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